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RADETS DIREKTIV 93/53/EEG
av den 24 juni 1993

om gemenskapens minimiatgirder for bekidmpning av vissa fisk-
sjukdomar

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT DETTA
DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska ekono-
miska gemenskapen, sarskilt artikel 43 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag (1),

med beaktande av Europaparlamentets yttrande (%),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (3), och
med beaktande av foljande:

Fisk ar fortecknad i bilaga 2 till fordraget. Forséljning av fisk utgor en
viktig inkomstkélla inom vattenbrukssektorn.

Det dr nddviandigt att pa gemenskapsniva besluta om vilka atgarder som
skall vidtas om sjukdom bryter ut for att sdkerstélla en rationell utveck-
ling av vattenbrukssektorn och bidra till att skydda djurhélsan inom
gemenskapen.

Vilka sjukdomar som berdrs framgar av forteckningarna i bilaga A till
radets direktiv 91/67/EEG av den 28 januari 1991 om djurhélsovillkor
for utslappande pa marknaden av djur och produkter fran vattenbruk (*).

Ett utbrott av dessa sjukdomar kan snabbt anta epizootiska proportioner
och orsaka dddlighet och storningar i sddan omfattning att vattenbrukets
lonsamhet kraftigt minskar.

Atgiirder maste vidtas sa snart det finns misstanke om en sadan sjukdom
s att snabba och effektiva ingripanden kan ske si snart det bekriftats
att sjukdomen brutit ut.

Atgirderna maste syfta till att forhindra spridning av sjukdomen,
sarskilt genom att man noga kontrollerar transport av fisk och andra
produkter som kan sprida smittan.

Forebyggandet av sjukdomar inom gemenskapen maste utgd fran regeln
att vaccinering normalt inte sker.

En grundlig epizootiologisk undersékning kréivs for att forhindra sprid-
ning av sjukdomarna. Medlemsstaterna bor inrétta siarskilda enheter for
detta.

For att sdkerstdlla ett effektivt kontrollsystem maste diagnosticeringen
av sjukdomarna harmoniseras och utféras under dverinseende av ansva-
riga laboratorier vilkas arbete kan samordnas av ett referenslaborato-
rium som utses av gemenskapen.

For att sdkerstdlla att detta direktiv genomfors pa ett enhetligt sétt bor
ett inspektionsforfarande inom gemenskapen inforas.

Gemensamma atgirder for bekdmpning av sjukdomarna utgor en grund-
forutséttning for att en enhetlig standard for djurens hélsa skall kunna
upprétthallas.

Rédets beslut 90/424/EEG av den 26 juni 1990 om utgifter inom veteri-
ndromréadet (°), sdrskilt artikel 5 i detta, dr tillimpligt om en av de
sjukdomar som dr upptagna i bilaga A till direktiv 91/67/EEG bryter ut.

(") EGT nr C 172, 8.7.1992, s. 16.

(®») EGT nr C 150, 31.5.1993.

(®) EGT nr C 19, 25.1.1993, s. 14.

(*) EGT nr L 46, 19.2.1991, s. 1.

(°) EGT nr L 224, 18.8.1990, s. 19. Beslutet senast dndrat genom beslut 92/
438/EEG (EGT nr L 243, 25.8.1992, s. 27).
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Kommissionen bor fa i uppdrag att besluta om de atgiarder som behovs
for att genomfora detta direktiv. Darvid bor ett sddant forfarande inforas
som kan leda till ett ndra och effektivt samarbete mellan kommissionen
och medlemsstaterna inom Stdndiga veterindrkommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1

Allminna bestimmelser

Artikel 1

I detta direktiv faststills gemenskapens minimiatgérder f6r bekdmpning
av de sjukdomar hos fisk som anges i forteckning I och II i bilaga A till
direktiv 91/67/EEG.

Artikel 2

Definitionerna i artikel 2 i direktiv 91/67/EEG skall i tillampliga delar
gélla ocksa i detta direktiv.

Dérutdver skall foljande definitioner gilla:

1. sjukdomar enligt forteckning I. de fisksjukdomar som anges i
forteckning I i bilaga A till direktiv 91/67/EEG.

2. sjukdomar enligt forteckning II. de fisksjukdomar som anges i
forteckning IT i bilaga A till direktiv 91/67/EEG.

3. fisk misstdnkt for smitta: fisk som uppvisar sadana kliniska sjuk-
domssymtom eller postmortala organskador eller misstinkta reak-
tioner pa laboratorietester att det ger upphov till en grundad miss-
tanke om att det dr fraga om sjukdom enligt forteckning I eller II.

4. smittad fisk: fisk hos vilken forekomsten av sjukdom enligt forteck-
ning I eller II officiellt bekriftats i en laboratorieundersdkning eller i
friga om ISA i en klinisk undersdkning och obduktion.

5. anldggning misstdnkt for smitta: vattenbruksanliggning dér det finns
fisk misstankt for smitta.

6. smittad anldggning: vattenbruksanlidggning dir det finns smittad
fisk, dven anldggning som tdmts men dnnu inte desinficerats.

Artikel 3

Medlemsstaterna skall se till att alla vattenbruksanléggningar som odlar
eller haller fisk som &r mottaglig fo6r sjukdomarna i foérteckning I eller II

1. dr registrerade av det officiella organet och att denna registrering
fortlopande uppdateras,

2. for ett register over

a) levande fisk, dgg och konsceller som fors till anldggningen med
fullstédndig information om deras leverans, antal eller vikt, storlek,
ursprung och leverantér,

b) levande fisk, dgg och konsceller som lamnar anldggningen med
fullstindig information om deras avlimnande, antal eller vikt,
storlek och bestimmelseort,

c) det dodlighetstal som konstaterats.

Detta register som skall vara tillgdngligt for granskning av det
officiella organet nirhelst det sa begér skall regelbundet uppdateras
och bevaras under fyra ér.

Artikel 4

Medlemsstaterna skall foreskriva skyldighet att omedelbart anmaéla till
det officiella organet varje misstanke om att ndgon av de i forteckning I
eller II angivna sjukdomarna brutit ut.
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KAPITEL 1II

Atgirder for bekimpning av sjukdomar enligt forteckning I

Artikel 5

1.  Om fisk i en anldggning misstdnks vara smittad av en sjukdom
enligt forteckning I skall medlemsstaterna se till att det officiella
organet omedelbart foretar en officiell utredning, vari skall ingd en
klinisk undersokning, for att fi forekomsten av sjukdomen bekriftad
eller dementerad. I synnerhet maste de prover som behdvs for laborato-
rieundersokning tas.

2. Sa snart misstanken om sjukdomen anmilts skall det officiella
organet sitta anldggningen under offentlig tillsyn och i synnerhet fore-
skriva foljande:

a) Det skall goras en officiell inventering som for varje fiskart och
fiskkategori anger antalet fiskar som &r doda, smittade eller miss-
tinkta for infektion eller smitta. Inventeringen maste hallas aktuell
av dgaren eller den som handhar skétseln sa att den, sd lidnge
misstanke om smitta kvarstir, omfattar okningar av populationen
eller nya dodlighetstal. Uppgifter fran denna inventering maéste
lamnas pa begdran och far kontrolleras vid varje inspektion.

b) Levande eller dod fisk, dgg eller konsceller far inte foras till eller
frdn anldggningen utan tillstind av det officiella organet.

c) Dod fisk eller avfall fran sddan skall foras bort under kontroll av det
officiella organet.

d) Foder, redskap, foremal eller andra dmnen sdsom avfall som kan
overfora sjukdomen far, om det 4r nodvéndigt, foras till eller fran
anldggningen efter tillstdnd fran det officiella organet som skall ange
de krav som skall gilla for att forhindra spridning av patogenet.

e) Personer far inte betrdda eller 1dmna anldggningen utan tillstdnd fran
det officiella organet.

f) Fordon far inte foras till eller frdn anldggningen utan tillstind fran
det officiella organet som skall ange de krav som skall gilla for att
forhindra spridning av patogenet.

g) Lampliga desinfektionsmedel skall anvindas vid anldggningens in-
och utgéngar.

h) En epizootiologisk undersokning skall utféras i enlighet med artikel
8.1.

i) Alla anldggningar som ar beldgna inom samma vattenupptagnings-
omrade eller kustomride skall stdllas under offentlig kontroll, och
fisk, dgg eller konsceller far inte 1imna anldggningarna utan tillstdnd
fran det officiella organet. Om vattenupptagningsomradena eller
kustomradena dr vidstrickta far det officiella organet besluta att
denna atgird skall gélla ett mindre omrade i niarheten av den anldgg-
ning som dr misstdnkt for smitta, om det anser att detta omrade ger
optimala garantier for att spridning av sjukdomen forhindras.

Vid behov skall de officiella organen i angransande medlemsstater
eller tredje land informeras om det missténkta fallet. I s& fall skall de
officiella organen i de berdrda medlemsstaterna vidta lampliga métt
och steg for att tillimpa de atgirder som anges i denna artikel.

Sarskilda atgérder far om det dr nodvandigt vidtas i enlighet med
forfarandet i1 artikel 19.

3. Innan de officiella atgérder som anges i punkt 2 genomforts skall
dgaren eller den som skoter den fisk som misstinks vara angripen av
sjukdom vidta alla de atgérder som krévs for att sikerstélla att bestim-
melserna i punkt 2 f6ljs, med undantag for punkt 2 h och 2 i.

4. Atgirderna enligt punkt 2 fir inte upphora forrin misstanken om
sjukdom officiellt undanréjts.
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Artikel 6

Sa snart det officiellt konstaterats att en sjukdom enligt forteckning I
brutit ut skall medlemsstaterna se till att det officiella organet, utdver
atgdrderna enligt artikel 5.2, foreskriver foljande:

a) I en smittad anldggning skall nedanstaende atgirder vidtas:

— All fisk skall omedelbart avligsnas.

— Vid anldggningar i inlandet skall alla dammar tommas for att
rengéras och desinficeras.

— Alla dgg och konsceller, dod fisk och fisk som uppvisar kliniska
sjukdomssymtom skall betraktas som hogriskmaterial och
destrueras under kontroll av det officiella organet i enlighet med
direktiv 90/667/EEG ().

— All levande fisk skall antingen avlivas och destrueras under
kontroll av det officiella organet i enlighet med direktiv 90/
667/EEG, eller i fraga om fisk som natt forséljningsstorlek och
inte uppvisar ndgra kliniska sjukdomssymtom, avlivas under
kontroll av det officiella organet for att avsittas eller beredas for
méinsklig konsumtion.

I det senare fallet skall det officiella organet se till att fisken
omedelbart avlivas och rensas, att dessa atgirder genomfors pa
ett sadant sdtt att spridning av patogenerna forhindras, att fiskav-
fallet betraktas som hogriskmaterial och behandlas pa ett sadant
sétt att patogenerna forstors i enlighet med direktiv 90/667/EEG
och att det anvidnda vattnet behandlas pa ett sddant sitt att de
eventuella patogener som forekommer i det inaktiveras.

— Efter det att fisken, dggen och konscellerna avldgsnats maste
dammar, utrustning och annat material som kan ha blivit ners-
mittat rengdras och desinficeras sa snart som mojligt i enlighet
med de instruktioner som faststills av det officiella organet sa att
alla risker for att sjukdomsagensen sprids eller overlever elimi-
neras. Forfarandet vid rengoring och desinficering av en infek-
terad anldggning skall bestimmas i enlighet med forfarandet i
artikel 19.

— Allt material enligt artikel 5.2 d som kan vara smittat maste
forstoras eller behandlas pa ett sddant sitt att eventuellt forekom-
mande patogener med sdkerhet forstors.

— En epizootiologisk undersokning skall utféras i enlighet med
artikel 8.1 och bestimmelserna i artikel 8.4 skall tillimpas. I
denna undersokning skall provtagning for laboratorieundersok-
ning inga.

b) Alla anldggningar som &r beldgna inom vattenupptagningsomradet
eller kustomradet dir den smittade anldggningen ligger skall
genomgd hilsokontroller. Om det vid dessa kontroller framkommer
positiva fall skall de dtgirder som anges i a i detta stycke vidtas.

c) For att sitta in ett nytt bestand i1 anldggningen krévs tillstdnd av det
officiella organet efter kontroll av att rengdringen och desinficer-
ingen skett pa ett tillfredsstéllande sétt och efter en tid som bedomts
tillracklig av det officiella organet for att sékerstélla att patogenet
och andra eventuella infektioner inom vattenupptagningsomradet
utrotats.

d) Om de atgirder som anges i artikel 5.2 a, b, ¢ och d kréver
medverkan av de officiella organen i andra medlemsstater, skall de
officiella organen i de berdrda medlemsstaterna samarbeta for att
sakerstilla att bestimmelserna i denna artikel foljs.

Lampliga ytterligare bestimmelser om atgarder skall vid behov antas i
enlighet med forfarandet i artikel 19.

(") Radets direktiv 90/667/EEG av den 27 november 1990 om faststillande av
veterindra bestdmmelser for kvittblivning och bearbetning av animaliskt
avfall och for att slippa ut detta pd marknaden samt forebyggande av
patogener i foder av animaliskt ursprung och om é&ndring av direktiv 90/
425/EEG (EGT nr L 363, 27.12.1990, s. 51). Direktivet dndrat genom
direktiv 92/118/EEG (EGT nr L 62, 15.3.1992, s. 49).
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Artikel 7

Om fisk i vilt tillstdnd som inte tillhér en anldggning eller fisk i sjoar,
dammar eller andra inréttningar som dr avsedda for nojesfiske eller for
att halla akvariefisk dr smittade eller misstinks vara smittade, skall
medlemsstaterna se till att lampliga atgdrder vidtas. Medlemsstaterna
skall i Stidndiga veterindrkommittén informera kommissionen och de
ovriga medlemsstaterna om de atgirder som de vidtagit.

Artikel 8

1.  Den epizootiologiska undersdkningen skall behandla

— den tid under vilken sjukdomen kan ha férekommit pa anldggningen
innan den anméldes eller det fanns misstanke om den,

— den mdjliga killan till sjukdomen i anldggningen och identifieringen
av andra anldggningar dir det finns dgg, konsceller och fisk av
mottagliga arter som kan ha smittats,

— de sitt pa vilka fisk, dgg eller konsceller, fordon eller material och
personer kan ha &verfort smittdmnet till eller frdn anldggningarna i
fraga,

— den eventuella forekomsten av sjukdomsbdrare och deras utbred-
ning.

2. Om det framgar av den epizootiologiska undersokningen att sjuk-
domen kan ha forts in fran ett annat vattenupptagningsomrade eller ett
annat kustomrade eller forts Gver till ett annat vattenupptagningsomrade
eller ett annat kustomrade till f6ljd av kontakt med fisk, dgg eller
konsceller, djur, fordon eller personer eller pa nagot annat sitt, skall de
anldggningar som tillhér sddana vattenupptagningsomréden eller kust-
omraden anses misstéinkta och de atgdrder som anges i artikel 5 skall
vidtas. Om forekomsten av sjukdomen bekréftas skall de &tgdrder som
anges i artikel 6 vidtas.

3. Om den epizootiologiska undersokningen visar att medverkan av
de officiella organen i andra medlemsstater krivs, skall de officiella
organen i de berdérda medlemsstaterna vidta alla de dtgérder som behdvs
for att sidkerstdlla att bestimmelserna i detta direktiv foljs.

4.  En krisgrupp skall inréttas for att samordna alla de atgérder som
krévs for att utrota sjukdomen sé& snabbt som mojligt och for att genom-
fora den epizootiologiska undersdkningen.

Allminna bestimmelser for de nationella krisgrupperna och gemen-
skapens krisgrupper skall pa forslag av kommissionen faststéllas av
radet med kvalificerad majoritet.

5. Radet skall med kvalificerad majoritet och pa ett forslag av
kommissionen som utarbetats pa grundval av yttrandet fran Vetenskap-
liga veterindrmedicinska kommittén for att sérskilt beakta den veten-
skapliga och tekniska utvecklingen besluta om att se dver bestimmel-
serna i denna artikel fore den 31 december 1996.

KAPITEL I

Atgirder for bekimpning av sjukdomar enligt forteckning II

Artikel 9

1. Om det finns misstanke om eller beligg for en sjukdom enligt
forteckning IT inom en godkind zon eller i en godkind anldggning inom
en icke godkind zon skall en epizootiologisk undersdkning utféras i
enlighet med artikel 8. Medlemsstater som Onskar dterfd sin status i
enlighet med direktiv 91/67/EEG maéste folja bestimmelserna i bilaga B
och C till det direktivet.

2. Om den epizootiologiska undersokningen visar att sjukdomen kan
ha forts in fran en godkdnd zon eller en annan godkdnd anldggning eller
kan ha overforts till en annan godkind anldggning genom fisk, dgg eller
konsceller, fordon eller personer eller pa nagot annat sitt, skall dessa
zoner eller anldggningar anses misstinkta och ldmpliga atgirder vidtas.
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VB
" 3. Det officiella organet far dock ge tillstand till att fisk som skall
avlivas utfodras tills den natt forséljningsstorlek.

Artikel 10

I. Om det i en icke godkind anldggning beldgen inom en icke
godkind zon finns fisk som misstinks vara smittad med en sjukdom
enligt forteckning II, skall medlemsstaterna se till att det officiella
organet

a) omedelbart genomfor en officiell undersokning for att bekrifta eller
dementera forekomsten av sjukdomen, vid behov genom att ta
prover for undersokning i ett godkdnt laboratorium,

b) genomfor eller later genomfora en officiell inventering, som regel-
bundet skall uppdateras, av de smittade anlidggningarna,

c) stiller de smittade anliggningarna under offentlig kontroll for att,
med undantag fran bestimmelserna i artikel 3.1 ¢ i direktiv 91/
67/EEG, sikerstilla att flyttning frdn de smittade anldggningarna
medges endast av levande fisk eller dgg eller konsceller avsedda
antingen for andra anldggningar som &r smittade med samma
sjukdom eller for avlivning for ménsklig konsumtion.

2.  Medlemsstaterna kan for en bestimd period och under kontroll av
det officiella organet infora ett frivilligt eller obligatoriskt program for
utrotande av sjukdomar enligt forteckning II i icke godkdnda anldgg-
ningar eller inom icke godkénda zoner. Under denna tid skall det vara
forbjudet att fora in levande fisk, dgg eller konsceller fran smittade
anldggningar eller anldggningar dir hilsotillstindet dr oként till en zon
eller en anldggning som omfattas av programmet.

Dessa program skall utgd fran allménna kriterier som skall faststillas
fore det datum som anges i artikel 20 i enlighet med forfarandet i artikel
19 och overldmnas till kommissionen for granskning, godkdnnande och
vid behov dndring i enlighet med samma forfarande.

Efter den period som anges i forsta stycket skall de medlemsstater som
tillgripit detta forfarande i Stindiga veterinirkommittén informera
kommissionen och de dvriga medlemsstaterna om vilka resultat som
uppnatts.

3. Kommissionen skall senast den 31 december 1996 6verldmna en
rapport till rddet som utarbetats efter yttrande frén Vetenskapliga
kommittén for veterinirmedicinska fragor och pd grundval av vunna
erfarenheter och den vetenskapliga och tekniska utvecklingen; till
rapporten skall fogas eventuella forslag till en dversyn av bestimmel-
serna i denna artikel, sdrskilt vad giller utsldppandet pa marknaden av
smittad levande fisk och dess dgg eller konsceller vilka dr avsedda for
odling eller utfodring och vad géller genomforandet av en epizootiolo-
gisk undersokning inom icke godkdnda zoner dir det finns misstanke
om sjukdom i en icke godkéind anldggning. Radet skall med kvalificerad
majoritet fatta beslut om de forslag som utarbetats mot bakgrund av
rapportens slutsatser.

4.  Tillimpningsforeskrifter till punkt 1 och 2 skall vid behov antas av
kommissionen i enlighet med forfarandet i artikel 19.

KAPITEL IV

Slutbestimmelser

Artikel 11

1.  Provtagning och laboratorieundersokning for att péavisa fore-
komsten av sjukdomar enligt forteckning I och II skall utforas enligt de
metoder som faststéllts i enlighet med artikel 15 i direktiv 91/67/EEG.

2. Undersokningar for att pavisa forekomsten av sjukdom eller pato-
gener skall utforas av ett laboratorium som godkénts av det officiella
organet. Vid dessa laboratorieundersokningar skall, vid behov och
sdrskilt vid det forsta utbrottet av sjukdomen, det aktuella patogenets
art, underart eller variant bestdmmas, vilket maste bekriftas av det
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nationella referenslaboratoriet och kan bekridftas om sa behovs av
gemenskapens referenslaboratorium enligt artikel 13.

Artikel 12

1.  Medlemsstaterna skall se till att det utses ett nationellt referensla-
boratorium i varje medlemsstat med resurser och sakkunnig personal
som vid alla tidpunkter och sérskilt nir sjukdomen i fraga forsta gdngen
bryter ut kan bestimma patogenets art, underart eller variant och
bekrifta resultat frén regionala diagnoslaboratorier.

2. De nationella laboratorier som utsetts for sjukdomarna i fraga skall
ansvara for samordningen av normer och metoder for diagnos och for
anvéndningen av reagenser.

3. De nationella laboratorier som utsetts for sjukdomarna i fraga skall
vidare ansvara for samordningen av de normer och metoder for diagnos
som faststéllts av vart och ett av de laboratorier som stéller diagnos for
sjukdomen i friga i medlemsstaten. Darvid giller att de

a) kan forse de laboratorier som dr godkinda av medlemsstaten med
diagnosreagenser,

b) skall kontrollera kvaliteten pa alla diagnosreagenser som anvinds i
medlemsstaten,

¢) regelbundet skall foreta jamforande undersékningar,

d) skall bevara isolat av patogena mikroorganismer fran fall som
bekriftats i medlemsstaten,

e) skall bekrifta de positiva resultat som de av medlemsstaterna
godkdnda diagnoslaboratorierna kommit fram till.

4. De medlemsstater som inte har ett nationellt laboratorium med
kompetens vad géller den aktuella sjukdomen kan dock, trots vad som
sdgs 1 punkt 1, anvdnda ett nationellt laboratorium med denna kompe-
tens i en annan medlemsstat.

5.  Forteckningen &ver nationella referenslaboratorier for fisksjuk-
domar finns i bilaga A.

6.  De nationella laboratorier som utsetts for sjukdomarna i fraga skall
samarbeta med det referenslaboratorium fér gemenskapen som avses i
artikel 13.

7. Tillimpningsforeskrifter till denna artikel skall antas av kommis-
sionen i enlighet med forfarandet i artikel 19.

Artikel 13

1.  Gemenskapens referenslaboratorium for fisksjukdomar star
upptaget i bilaga B.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av beslut 90/424/EEG, sirskilt
artikel 28 i det beslutet, skall det i punkt 1 i denna artikel angivna
laboratoriet ha de befogenheter och uppgifter som faststills i bilaga C.

Artikel 14

1.  Det dr forbjudet att vaccinera mot sjukdomar enligt forteckning I1
inom godkénda zoner eller i godkdnda anldggningar beldgna inom icke
godkinda zoner och inom zoner eller i anliggningar for vilka godkin-
nandeforfarandet redan inletts enligt direktiv 91/67/EEG samt mot sjuk-
domar enligt forteckning I.

2. Radet skall senast den 30 juni 1996 pa forslag av kommissionen
med kvalificerad majoritet besluta om en Oversyn av bestimmelserna i
denna artikel, sérskilt vad géller faststdllandet av sérskilda villkor for
anvindningen av vacciner och pa grundval av utvecklingen inom veten-
skaplig och teknisk forskning om vaccinering.
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Artikel 15

1.  Varje medlemsstat skall utarbeta en beredskapsplan som beskriver
hur den kommer att genomfora atgérderna enligt detta direktiv, om en
sjukdom enligt forteckning I skulle bryta ut.

I denna plan maste man ta upp fragan om tillgangen till lokaler, utrust-
ning, personal och allt annat som krivs for att snabbt och effektivt
stoppa den sjukdom som bryter ut.

2.  De allménna kriterierna for utarbetande av dessa planer anges i
bilaga D.

Medlemsstaterna far dock begréinsa tillimpningen till sddana kriterier
som &r specifika for sjukdomarna i friga, om de allmédnna kriterierna
redan har antagits i samband med Overldmnandet av planer rorande
atgirder for bekdmpning av en annan sjukdom.

Kommissionen far i enlighet med forfarandet enligt artikel 19 dndra och
gora tilldgg till dessa kriterier med hénsyn till sjukdomens speciella
karaktar.

3. De planer som utarbetas i enlighet med kriterierna i bilaga C skall
overlamnas till kommissionen senast sex manader efter det att detta
direktiv tréitt 1 kraft.

4.  Kommissionen skall g& igenom planerna for att avgéra om de &r
andamélsenliga och foresld den berdrda medlemsstaten de dndringar
som kravs, sirskilt for att se till att planerna ar forenliga med de 6vriga
medlemsstaternas planer.

Kommissionen skall godkdnna planerna med eventuella dndringar enligt
forfarandet i artikel 19.

Planerna kan senare dndras eller kompletteras enligt samma forfarande
och med hénsyn till hur situationen utvecklas.

Artikel 16

Experter fran kommissionen far i samarbete med de behoriga myndig-
heterna och i den utstrickning som krivs for att sékerstélla en enhetlig
tillimpning av detta direktiv géra kontroller pa platsen. De kan dérvid
genom att inspektera ett representativt urval av anldggningar kontrollera
om de ansvariga myndigheterna &vervakar att dessa anldggningar
uppfyller kraven i detta direktiv. Kommissionen skall informera
medlemsstaterna om resultatet av kontrollerna.

Den medlemsstat pé vars territorium en kontroll genomfors skall pa allt
sdtt bistd experterna i deras arbete.

Tillampningsforeskrifter till denna artikel skall antas i enlighet med
forfarandet i artikel 19.
Artikel 17
Villkoren for gemenskapens ekonomiska bidrag till atgirder i samband
med tillimpningen av detta direktiv faststélls i beslut 90/424/EEG.
Artikel 18

Rédet skall pa forslag av kommissionen med kvalificerad majoritet vid
behov besluta om dndring av bilagorna B, C och D, varvid sérskild
hinsyn skall tas till utvecklingen inom forskningen och diagnostiken.

Bilaga A far vid behov dndras i enlighet med forfarandet i artikel 19.

Artikel 19

1. Nér forfarandet enligt denna artikel skall tillimpas, skall ordfo-
randen pa eget initiativ eller pad begidran av en foretridare for en
medlemsstat utan dréjsmal hianskjuta drendet till Standiga veterindrkom-
mittén.

2. Kommissionens foretrddare skall foreldgga kommittén ett forslag
till atgdrder. Kommittén skall yttra sig over forslaget inom den tid som
ordforanden bestdmmer med hénsyn till hur brddskande fragan dr. Den
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skall fatta sitt beslut med den majoritet som enligt artikel 148.2 i
fordraget skall tillimpas vid beslut som rédet skall fatta pd forslag av
kommissionen, varvid medlemsstaternas roster i kommittén skall véigas
enligt samma artikel. Ordféranden far inte rosta.

3. a) Kommissionen skall sjidlv anta forslaget om det dr forenligt med
kommitténs yttrande.

b) Om forslaget inte dr forenligt med kommitténs yttrande eller om
inget yttrande avges, skall kommissionen utan drdjsmal foresla
radet vilka atgirder som skall vidtas. Radet skall fatta sitt beslut
med kvalificerad majoritet.

Om rédet inte har fattat ndgot beslut inom tre manader fran det att
forslaget mottagits, skall kommissionen sjéalv besluta att de fore-
slagna atgirderna skall vidtas, savida inte rddet med enkel majo-
ritet har avvisat forslaget.

Artikel 20

1.  Medlemsstaterna skall sétta i kraft de lagar och andra forfattningar
som ar nddvindiga for att folja detta direktiv fore den 1 juli 1994. De
skall genast underritta kommissionen om detta.

Nér medlemsstaterna antar dessa bestimmelser skall de innehélla en
hinvisning till detta direktiv eller atféljas av en sddan hdnvisning nér de
offentliggors. Narmare foreskrifter om hur hinvisningen skall goras
skall medlemsstaterna sjdlva utfarda.

2. Efter den tidpunkt som anges i punkt 1 far medlemsstaterna inom
sina egna territorier och inom ramen for de allménna bestimmelserna i
fordraget bibehalla eller infora strdngare bestimmelser &n de som anges
i detta direktiv. De skall i s fall underritta kommissionen om detta.

3. Medlemsstaterna skall till kommissionen 6verlimna de centrala
bestimmelser i nationell lagstiftning som de antar inom det omrade som
omfattas av detta direktiv.

Artikel 21

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
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BILAGA A

NATIONELLA REFERENSLABORATORIER FOR FISKSJUKDOMAR

Belgien:

Danmark:

Frankrike:

Grekland:

Irland:

Ttalien:

Luxemburg:

Nederldnderna:

Osterrike:

Portugal:

Finland:
Sverige:

Spanien:

Storbritannien:

Tyskland:

Institut National de Recherches Vétérinaires
Groeselenberg, 99
1180 Bruxelles.

Statens Veterinaere Serumlaboratorium
Landbrugsministeriet

Hangovej 2

8200 Aarhus N.

Centre National d’Etudes Vétérinaires et Alimentaires
Laboratoire Central de Recherches Vétérinaires

22., rue Pierre Curier

BP 67

F-94703 Maisons-Alfort CEDEX.

Epyaotipio IyxBvomaboroyiog xar Biomaboroyiog
Yépoprov Opyoavicumv

Kévtpo Kmmviotpikov Idpvpudtov Abnvov
Ivetitobto Aowpuwdov kar IMapoctikdv Noonudtov
Neanorewg 25, Ayio Ilapackevr Attikng

153 10 Abnva

Fisheries Research Centre
Abbotstown
Castleknock
Dublin 15.

Istituto Zooprofilattico Sperimentale delle Venezie
Sezione Diagnostica di Basaldella di Campoformido
Laboratorio di Ittiopatologia

Via della Roggia 92

33030 Basaldella di Campoformido (Udine).

Institut national de recherches vétérinaires
Groeselenberg 99
B-1180 Bruxelles.

Centraal Diergeneeskundig Instituut
Hoofdgebouw

Edelhertweg 15

8219 PH LelystadPostbus 65

8200 AB Lelystad.

Centraal Diergeneeskundig Instituut
Vestiging Virologie

Houtribweg 39

8221 RA LelystadPostbus 365
8200 AJ Lelystad.

Institut fiir Fischkunde,
Veterindrmedizinische Universitat,
Wien

Laboratdrio Nacional de Investigagdo Veterinaria
Estrada de Benefica 701
1500 Lisboa.

Eldinldakintd- ja elintarvikelaitos, Helsinki/Anstalten for
veterindrmedicin och livsmedel, Helsingfors

Statens veterindrmedicinska anstalt, Uppsala

Laboratorio de Sanidad y Produccion Animal de Algete
Madrid.

Fish Disease Laboratory
14 Albany Road
Granby Industrial Site
Weymouth

Dorset DT4 9TU.

The Marine Laboratory
PO Box 101

Victoria Road
Aberdeen AB9 8DB.

Bundesforschungsanstalt fiir Viruskrankheiten der Tiere
Anstaltsteil Insel Riems
D-0-2201 Insel Riems.
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BILAGA B

GEMENSKAPENS REFERENSLABORATORIUM FOR FISKSJUK-

DOMAR
Statens Veterinere Serumlaboratorium
Landbrugsministeriet
Hangevej 2

8200 Aarhus N
Danmark.
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BILAGA C

BEFOGENHETER OCH UPPGIFTER FOR GEMENSKAPENS REFE-
RENSLABORATORIUM FOR FISKSJUKDOMAR

Gemenskapens referenslaboratorium for sjukdomar enligt forteckning 1 och 11
skall ha f6ljande befogenheter och uppgifter:

1. Det skall i samrdd med kommissionen samordna de metoder som anvands i
medlemsstaterna for diagnos av de berdrda sjukdomarna, sirskilt genom att

a) bestimma, lagra och leverera stammar av sjukdomens patogen for serolo-
gisk provtagning och framstdllning av antiserum,

b) forse de nationella referenslaboratorierna med standardserum och andra
referensreagenser for att standardisera de prover och reagenser som
anvinds i de enskilda medlemsstaterna,

c) bygga upp och bevara en samling stammar och isolat av det relevanta
patogenet,

d) med jimna mellanrum anordna jaimférande undersokningar pad gemens-
kapsnivd av forfarandet vid diagnosticering,

e) samla in och sammanstilla uppgifter och information om de diagnosme-
toder som anvidnds och om resultaten av de prover som utforts inom
gemenskapen,

f) karakterisera isolat av sjukdomens patogen med hjilp av de mest avance-
rade och dndamaélsenliga metoderna for att nd battre kunskap om sjukdo-
mens epizootiologi,

g) hélla sig a jour med utvecklingen i vérlden i frdga om Overvakning,
epizootiologi och forebyggande av sjukdomen,

h) besitta sakkunskap i frdga om sjukdomens patogen och eventuellt andra
patogener for att snabbt kunna stélla en differentialdiagnos,

i) bygga upp ingdende kunskaper om framstillning och anvéndning av de
immunologiska veterindrldkemedel som anvdnds for att utrota och
bekdmpa sjukdomen.

2. Det skall aktivt bidra till att sjukdom som bryter ut i medlemsstaterna identifi-
eras, genom att ta emot isolat av smittdmnet for bekréftelse av diagnosen samt
for karakterisering och epizootiologiska undersdkningar.

3. Det skall stddja utbildning och vidareutbildning av experter pa laboratorie-
diagnostik for att uppna en harmonisering av diagnosmetoderna i hela gemen-
skapen.

4. Det skall samarbeta om metoder for diagnos av sjukdomar enligt forteckning
I med kompetenta laboratorier i tredje land dér dessa sjukdomar ar utbredda.
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BILAGA D

MINIMIKRITERIER FOR BEREDSKAPSPLANER

Beredskapsplaner skall uppfylla minst foljande kriterier:

1.

En nationell krisgrupp skall inréttas for samordning av alla atgdrder for
sjukdomsbekdmpning i den berdrda medlemsstaten.

En forteckning skall upprittas 6ver de lokala krisgrupper for sjukdomsbe-
kidmpning som har adekvata lokaler och utrustning for samordning av atgér-
derna péd lokal nivd.

Detaljerad information skall ldmnas om vilken personal som &r engagerad i
atgirderna, om dess kvalifikationer och ansvar.

Varje lokal krisgrupp maste snabbt kunna fa kontakt med de personer eller
organisationer som direkt eller indirekt berérs av att en sjukdom bryter ut.

Det skall finnas tillgang till utrustning och material s att atgdrderna for
bekdmpande av sjukdomen kan vidtas pa ritt sitt.

Det skall finnas detaljerade instruktioner om vilka atgérder som skall vidtas
vid misstanke om eller bekriftad misstanke om infektion eller smitta.

Utbildningsprogram skall utarbetas for att bibehalla och utveckla kompe-
tensen i det praktiska och administrativa arbetet.

Diagnoslaboratorier maste vid behov ha utrustning for obduktioner och
nodvandig kapacitet for serologi, histologi osv, och méste halla uppe
formagan att stilla en snabbdiagnos (atgirder maste dérvid vidtas for att
snabbt kunna transportera prover).

Bestaimmelser skall antas for att sékerstdlla att det finns réttsligt underlag for
att genomfora beredskapsplanerna.



